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RAMINTA KOZURAITE. TEKSTO IR ILIUSTRACIJU SAVEIKA PASAKOJIMUOSE VAIKAMS: L.
ZUTAUTES KAKE MAKE IR PABEGUSIOS AUSYS IR V.V. LANDSBERGIO PUKIS IR DANTUKAI

Analizuojant pasakojimus vaikams svarbu atkreipti démes;j j teksto ir iliustracijy saveika, nes
iliustracija, paveikslas (apskritai, vaizdas) yra ne tik neatsiejama knygy vaikams dalis,
dazniausiai nurungianti zodj (vien tik paveiksléliy skaiciy ir dydj, ir net raidziy kaip grafinio
atvaizdo dydj, galima nustatyti, kokio amziaus vaikams yra skirta knyga), bet ir reikSminga
Siose knygose konstruojamo pasakojimo dalis. Ir nors zodis iliustracija, dabartingje lietuviy
kalboje vartojamas dazniausiai akcentuojant vaizdo atlickama papuoSimo, paaiskinimo,
pavyzdzio pateikimo, kartais ir teksto papildymo funkcijas, taciau tiriant knygose vaikams
konstruojamus pasakojimus, vaizdo (ir taip vadinamy iliustracijy) funkcijos yra
sudétingesnés. Regimi atvaizdai istorijas pasakojanciose knygose vaikams — ne naratyvo
puoSmena, ne tik paaiSkinimas, ne vien papildymas; vaizdas ¢ia yra reikSminga naratyvo
medija, tinkami paveiksléliai tarsi pratgsia pasakojima. Be to, tekstas ir paveikslas gali
priklausyti vienas nuo kito. Nagrinéjant naratyva, sukonstruotg i§ paveiksléliy ir Zodinio
teksto derinio, galima klausti, kuris i$ jy yra informatyvesnis, ar paveikslélis atitinka teksta
ir, apskritai, kodél knygoje yra svarbus paveikslas.

Pasak Nodelman’o (1988), naratyviniai santykiai tarp zodziy ir paveiksly vaikams sukurtose
paveiksléliy knygose yra isSskirtiniai. ISsamiai paveiksléliy knygas analizavusios
mokslininkés Maria Nikolajeva ir Carole Scott (2006) nurodo tris teksto ir vaizdo sgveikos
tipus: simetrinis (kai daugmaz identiSka informacija komunikuojama ir tekstu, ir
paveikslais), papildantis (kai paveiksléliai praplecia ir iSplétoja teksta arba kai Zodziai
iSplecia paveiksléliy reikSmes) ir kontrapunktinis (kai zodinés ir vaizdinés dalys prieStarauja
viena kitai, nes zodziai ir vaizdai pateikia alternatyvig informacijg arba kokiu nors biidu
paneigia vieni kitus). Siems naratyvo medijy — teksto ir vaizdo — sgveikos tipams paaiskinti
ir iliustruoti buvo pasirinktos lietuviy autoriy knygos vaikams Kake Makeé ir pabégusios
ausys ir Pikis ir dantukai.

Tyrimas atkleidé, kad pasirinktose knygose paveiksléliai ne visada vaizduoja ta patj
pasakojima kaip greta pateiktas tekstas: neretai vaizdai iSryskina ne tik pagrindinius, bet ir
maziau svarbius pasakojimo jvykius ar detales. Tokiu biidu paveiksléliai atveria platesnj
interpretacijy laukg ir tuo paciu papildo Salia esantj teksta: gerai parinkti paveiksléliai
padeda suvokti pasakojamg istorija, iSplecia naratyvo erdve ir charakterizuoja veikéjus.
Tirtuose kiriniuose papildantis rySys veikia ir kita kryptymi: kuomet paveiksléliai yra
maziau informatyvus nei greta pateiktas tekstas, kuris iSplecia paveiksléliy reikSmes.
Kadangi paveiksléliy knygos yra itin svarbios ,,siekiant nustatyti unikalias knygy vaikams
charakteristikas® (Cadden 2008), teksto ir iliustracijy sgveikos tyrimai ir uzsienio teoretiky
padaryty jzvalgy aiSkinimas, iliustravimas bei tikrinamas lietuviy autoriy vaikams
sukurtomis knygomis prisideda prie vaiky literatiros (o kartu ir pasakojimy vaikams)
savybiy identifikavimo.
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EGLE MIKULSKAITE. NARATYVO APMASTYMAI IR PANAUDOJIMAS GIEDROS
RADVILAVICIUTES ESEISTIKOJE

Gintaras Beresnevicius apmastydamas eseistikos padétj vakar ir Siandien, pabrézia, jog esé
— visy pirma literatiirinis Zanras, kuriam biidingos publicistikos, poezijos, novelistikos,
kritikos, autobiografijos bei biografijos zanry bruozai. Vijolé ViSomirskyté, aptardama
Siuolaiking eseistika, pazymi komplikuota daugelio kritiky traktuote, jog eseistika daznai
apmastoma kaip ne — fikciné literatiira, taciau kelia hipoteze, jog jos priklausymas literatirai,
o ne publicistikai, visgi leidZia eseistikai priskirti ir literatiirai biidingus bruozus. Vienas jy —
kartg persvarstyti maziau ,,tipiskai* eseistikai budingas savybes.

Rima BertaSavicitité, iki $iol bene detaliausiai nagrinéjusi Radvilaviéitités kiiryba, iSskiria
jos kirybai biidingiausius bruozus: eseistikos autobiografiSkuma, intertekstualuma,
pabréziantj kultiirinés patirties svarba, atskiras esé¢ vienijantj siuzetiSkuma, ir nykstancias
ribas tarp fikcijos ir gyvenimo. Sis darbas turéty papildyti R. Bertasaviéiiités tyrimus,
susitelkiant j kelis klausimus, kylanéius nagrinéjant autorés esé rinkinj Signakt as miegosiu
prie sienos: 1) Kaip esé apmasto ir panaudoja eseistikoje pasakojimg? Kokius reikalavimus
kelia geram pasakojimui ir kaip juos jgyvendina? 2) Kokius naratyvumo tipus (pagal Ryan)
galima atsekti Sioje knygoje, ir ka tokie panaudojimo budai atskleidzia?

Geram kdriniui biitini kriterijai suformuojami jau pirmosiose rinkinio esé: pvz., pirmajame
tekste ,,Teksto trauka® pabréziama patirties ir teksto artimumo svarba, kuriama uzuomina
apie recepcijos svarba. Toliau, antrajame es¢ ,,PasivaikSc¢iojimas ant trumpo molo* vystomas
pasakojimas apie tai, kaip pasakotoja ruosiasi radyti romana. Sjsyk kriterijus pastarajam jau
formuluoja leidyklos direktorius. Taigi atskirose es¢ atsiranda ir tam tikras vienijantis
siuzetas, arba pasakojimo jungtys : 1) apsvarstyti ko reikia geram tekstui; 2) pasiryZzti tokj
teksta kurti, o tai §j esé rinkinj paradoksaliai priartina prie romano Zanro; 3) pasakoti kaip
tekstas kuriamas (metadiagetinis lygmuo).

Salia pasakojimo lygmens atsiranda antrasis, esé Zanrui biidingesnis bruozas — D. Ciogytés
zodziais tariant, laisvas ir lengvas tam tikros temos pasvarstymas, atstovaujantis autoriaus
patirtj ir pozitrj. Siuo atveju toji svarbi plétojama tema gali biti formuluojama taip: kg
reiSkia pasakoti? Kaip sukurti gerq siuzetq? Kas yra esé ir ko reikia geram romanui? Taigi
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Siame darbe apsvarstomi ne tik naudojami naratyvumo tipai, bet ir tai, kg autorei reisSkia
pasakoti, kurti pasakojimg eseistikoje, kaip tai jgyvendinama Siuose tekstuose.

pavyzdziui su kiekvienu esé: , prastéja ir autorés savijauta.” Turint omenyje Sias ir jau
anksCiau aptartas jungtis ir remiantis teoretikés Ryan straipsnias ,, The modes of narrativity
and their visual metaphors*“. Sis straipsnis tampa naudinga prieiga jau vien todél, jog kaip
teigia Ryan: ,,toks poziliris | pasakojimo kiirimg, atsizvelgia | visg teksta apimdamas tiek
naratyvinius, tiek nenaratyvinius elementus, “ kas matyti ir Radvilaviciatés eseistikoje.
Remiantis Ryan teorija, knygoje Signakt as miegosiu prie sienos galima iSskirti tokius
naratyvumo tipus:

a) gausiai eseistikoje pasitelkiamas intertekstualumas atskirose es¢ formuoja savita koliazo
pasakojimo eigg. Tokiu budu autorés kiiryboje tampa svarbus ne tik nuolat pabréZiamas
autobiografiSkumas, bet ir kultiriné atminties, kultlirinés patirties svarba. Pasak Ryan, §i
koliazo technika intertekstu naudojama ir diskurso, ir naratyviniame lygmenyje. Pavyzdziui,
nuolat skirtingose esé¢ paminimas raSytojas Nabokovas, su kuriuo pasakotoja galimai geria
vyna (naratyvinis lygmuo, kai raSytojas atgyja kaip galimas personazas) ir raSytojo citatos,
kurios atgyja, kaip papildancios autorés mintis (diskurso atvejis.)

b) niekada nesibaigiantis paveikslas — nors §i teorija ir negali biiti taikoma absoliuciai, t.y.
taciau matyti keli rySkiis panaSumai: tai atsiskleidzia, BertaSeviCitités zodziais tariant,
naratyviu sukimusi vietoje ir nuolatinémis kartotémis; pvz., pakartojant jau buvusj ivyki/
momentg ir grjztant j siuZeto uzuomazgos pradzia. Ka tik pradéta istorija ¢ia pat ir baigiama,
0 maziausias atmintyje iSplaukes fragmentas tampa postiimiu naujai istorijai / apmastymams.
Sis naratyvo konstravimo principas atsispindi ir iSardant ar paneigiant prie$ tai pasakyta
mintj arba atskleidziant ja buvus fikcija. RySkus to pavyzdys — es¢je ,,Ilgas pasivaik$ciojimas
ant trumpo molo* aprasytas epizodas kaip autoré nusprendzia palikti savo dukrg, véliau
atskleidziant, jog $is jvykis buves fiktyvus.
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INDRE KRUPAVICIUTE. NARATYVAS ALFONSO NYKOS-NILIONO DIENORASCIO
FRAGMENTUOSE

Dienorastis paprastai laikomas tekstu be aiskios strukttiros, kuris susideda i§ nesusijusiy
jrasy ar pastaby, kurios eina viena po kitos. Dazniausiai dienoras¢io fragmentai paraSyti
chronologine tvarka, bet nebiitinai turi biiti skaitomi vienas po kito. Alfonso Nykos-
Niliiino ,,Dienoras¢io fragmentai" sudaro net keturi tomai. Visi jie iSleisti chronologine
tvarka, iSskyrus trecigjj, kurj sudaro ne tik jrasai nuo 2001 iki 2009, bet taip pat ankstesniy
dienoras$ciy papildymai, bet, reikia pastebéti, kad Sie taip pat sudaryti chronologine tvarka.
Dienoraséio naratyvas skiriasi nuo romano ar kokios nors istorijos naratyvo, mat jis,
dazniausiai, nepasakoja konkrecios istorijos.

Dienorasciy tikslas dazniausiai biina suteikti tam tikrg informacija apie raSytoja, sudominti
skaitytoja jo biografinémis detalémis ir mintinis, taciau nagrinétinu atveju, poetas dar
btuidamas gyvas pats leido publikuoti savo atrinktus dienoras¢iy fragmentus. Kyla klausimas:
ar dienorast] galima laikuti literatfiriniu kiiriniu? Literatirology nuomonés §iuo klausimu
iSsiskiria.

Galima pastebéti, kad dienorasCio zanras nebuvo itin vertinamas dvideSimto amziaus
pirmoje puséje, nes susilauké daug kritikos. Dienoras¢io zanro aktualizacija suintensyveéjo
prie$ keleta deSimtmeciy, kai imta analizuoti dienorasCio Zzanrg i naujo. IS tiesy,
struktiiralizmo pasirodymas 1960-1970 metais, po Barthes mirties paskatino §io zanro
pakilima. Teorinio ir kritinio struktiiralizmo postulatai rémé teksto struktiiros autonomijg,
atskiriant jos siuzeta, pavyzdziui, biografinj ar istorinj kontingenta.

Darbo tikslas yra iSsiaiskinti koks Alfonso Nykos-Nilitino dienoras¢iy naratyvumas. Gerald
Prince teigia, kad ,,Naratyvas yra minimaliai apibréztas kaip maZziausiai vieno jvykio, vieno
buklés pokycio reprezentacija.” Bet kaip Siuo atveju yra su dienoras¢iu? Juk dienorascio
jraSai daZniausiai néra susij¢ vienas su kitu ir nebiitinai pristatin¢ja kokius nors jvykius — tai
gali buiti tik minties Suolis ar abstraktus pasisakymas.

Darbe bus aptariami pagrindiniai naratologijos principai, remiantis Thomas G. Pavel.
,,Literatliriniai naratyvai“, Mieke Bal ,,Jvadas j I toma*, Gerald Prince ,,IS naujo perzitirint
naratyva“. Si teoriné¢ medZiaga yra svarbus jrankis, padésiantis iSanalizuoti dienora$¢io
naratyvuma. Bus remiamasi ir kitais teoretikais, kurie tyré dienorascio struktiira, analizavo
dienoras¢io komunikacing reik§me ir bandé atsakyti j klausimg — ar dienorastis gali biti
laikomas grozinés literatiiros kuriniu.

AUSTEJA BALTRUSAITYTE. DIDZIUJU IR MAZUJU PASAKOJIMU SAVEIKA SIGITO
PARULSKIO ROMANE VEJAS MANO AKYS

Pasakojimas — viena seniausiy informacijos perdavimo formy, biidas pasidalinti informacija,
ziniomis, jvykiais, perteikti paprocius, tradicijas, kultiirines Zinias. J. F. Lyotard naratyving
formg vadina ,,pagrindine tradicinio zinojimo iSraiSka“ (2010: 50-51), o naratyvinj zinojima
priskiria maziesiems pasakojimams, kurie pasakojami ir perduodami vieni kitiems
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kasdieniame gyvenime (tokiais pasakojimais laikomi mitai, pasakos, legendos); didziuosius
pasakojimus (grand narratives) buty galima suvokti kaip mokslinj zinojima (plaéias, daug
apimancias, apibendrintas, schematizuotas zinias apie pasaulj ir jo reiskinius). Kitaip tariant,
didysis pasakojimas — tai abstraktus, taciau ] visuotinj pripazinimg pretenduojantis istorinés
patirties ar zinijos aiSkinimas. Lyotard'o manymu, postmoderny kultiiros blivi apibiidina
nepasitikéjimas didziaisiais pasakojimais, vadinamais metapasakojimais, kuriais jis laiko
religijos, teisés ir istorijos diskursus.
Culleris (1997) taip pat atskiria mokslinj zinojima, kuriam budingi universalis désniai, ir
gyvenimiskus naratyvus, kuriems biidinga pasakojimo logika, akcentuodamas naratyviniy
struktliry svarbg: pasakojimai (sfories) yra pagrindinis biidas, kaip mes jprasminame
dalykus: kai mastome apie savo gyvenima kaip apie kazkur vedancig progresija, ar kai
pasakojame sau, kas vyksta pasaulyje. Culler romanag jvardija viena populiariausiy
naratyviniy formy.
Siuo darbu, kurio atspirties tasku tapo Cullerio teiginys, jog ,.Naratyvo poetika <..>
stengiasi suprasti naratyvo komponentus ir analizuoja kaip konkretiis pasakojimai pasiekia
savo poveikj.“ (Culler 1997), sickiama pasitekus naratyvo poetikg gilintis | naratyvo
komponentus ir analizuojant Sigito Parulskio romana Véjas mano akys (2010), aiskintis, kaip
Sis pasakojimas pasiekia savo poveikj.
Visy pirma, galima teigti, jog $ios knygos, kuri jvardijama atostogy romanu, taip pat
detektyvine istorija su avantiurinés, nuotykinés formos elementais, apibidinimas
.kompromituoja“ nusistovéjusj romano, apibrézimg. Romane pasakojama istorija apie
Odiséja. Nors kiirinyje gausu | Homero Odiséjg nurodanciy vardy (Homeras, Penelopé ir
kt.), taciau tai néra dar viena §io pasakojimo versija — aprasoma vyro, gyvenancio
Siuolaikinéje visuomenéje (tai nurodo minimas mobilusis telefonas, kreditiné kortelé, Tomas
ir DZeris, Coca-cola ir kt.) ir iSvykusio atostogauti ] vieng i§ Graikijos saly. Kaip bebity, tiek
personazy vardai, tiek kiirinio struktiira ir jvykiy seka, skaitytojui neleidzia pamirsti visiems
gerai zinomo mito apie Odiséja.
Remiantis anks¢iau minétais teiginiais apie naratyva, $ios nuorodos j gerai zZinoma mitg ir
Homero kiirinj, laikytinos mazuoju pasakojimu, veikian¢iu bendrame romano Véjas mano
akys naratyve. Taciau Siame kirinyje yra rySkiis ir krik§¢ioniskojo pasaulio jvaizdziai,
simboliai, dazniausiai pasitelkiami svarstant tévo ir stinaus santykius, todél nuorodos i
religija, Siuo atveju — krikS€ionybe, laikomos didZiojo pasakojimo uzuominomis kirinyje.
Bitent didZiojo pasakojimo uzuominos analizuojamame romane lémé, jog Sio tyrimo
objektas — didziyjy ir mazyjy pasakojimy saveika romane Véjas mano akys, o tikslas —
i$siaiskinti, kaip saveikauja mazasis ir didysis pasakojimai ir koks §iy naratyvy vaidmuo
analizuojamame romane.
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KAROLINA DAUGIRDAITE. ANTIUTOPINIO PASAKOJIMO STRATEGIJA: SIUOLAIKINES
VISUOMENES YDU IR STEREOTIPU ATIDENGIMAS RENATOS SERELYTES TEKSTUOSE

Viena i§ pagrindiniy naratyvo sudedamyjy daliy — zanras. Naratyvo teorijos tikslas néra kurti
naratyvinio zanro taisykles, o veikiau tyrinéti, kodél ir kaip pasakojama. Tai leidzia j tekstus
pazvelgti ne kaip ] tam tikry naratyvo taisykliy (poetikos) apribota, o tas taisykles sukuriantj
teksta. Nick Lacey (2000) iSsamiai apibrézia naratyvo ir Zanro ry$ji, jo svarbg pasakojimo
strategijai ir teksto gilumos atskleidimui. Zvelgiant j konkreGius tekstus, galima kelti
klausimus: ,,kokius dalykus ir kaip pasakojime atskleidZia tam tikras Zanras?“.

Siekiant surasti atsakymus j Siuos klausimus pasitelkiami Serelytés tekstai rinktinése
Hepifjiicer (2015) ir Balzamuotojas (2006), kuriose nemazai démesio skiriama Siuolaikinés
visuomeneés standartinio, ydingo ir stereotipinio utopinio mastymo atsidengimui. Tam
Serelyté renkasi — antiutopinj Zanra.

Paprasciausiai §] zanrg apibrézti galima, kaip utopijos parodija, t.y. kiirinys, satyriskai,
kritiSkai vaizduojantis gyvenamo meto neigiamas visuomenés raidos tendencijas, parodantis
pavojingos plétotés padarinius arba iSjuokiantis nepagristas, geresnés ateities svajones
(Bartkus, Kuogaité-Jaginskien¢ 1992). Siuolaikingje literatiiroje daznai turintis apokalipsés,
pasaulio pabaigos, katastrofy ir jvairiy nepaaiSkinamy kataklizmy atspindziy. PanaSus
visuomenés jvaizdis kuriamas Serelytés tekstuose. Kone visi Serelytés pagrindiniai kiiriniy
veikéjai gyvename technologizuotame, informacijos ir gamtamoksliniy Ziniy kupiname
pasaulyje, kuriame emocijos, tarpusavio rysiai ir bendravimas yra antraeilis ir, galima teigti,
atgyveng dalykai. Ta pasteb¢jo literatirologé D. Kaniaviené (2015), pabrézdama, jog
Serelytés kiiriniuose siau¢ia satyriskai, kritiskai vaizduojamos gyvenamojo laiko neigiamos
visuomenés raidos tendencijos arba iSjuokiamos utopinés, geresnés ateities svajonés.
Serelytés aprasomoje visuomenéje svajonés virsta kosmaru, todél sukurti veikéjai daZnai
svarsto apie tai, kas nutikty jeigu Zmonés, Seima ar visuomené netekty humanizmo, jo
gerové nebiity savaime suprantama vertybé ir tiesiog kelty juoka, o vieninteliu teisingu
pasaulio aiskinimo biidu tapty jvairios mokslinés teorijos. Toks pasaulio aiskinimas Serelytés
novelése tampa skirtybe tarp realybés ir fikcijos, kadangi veikéjy pasaulis paremtas principu
,kas biity... jeigu®. Antiutopinio Zanro pasakojimas Serelytés tekstuose atidengia visuomenés
stereotipinio mastymo ydingumg. Tokia pasakojimo strategija teksto pasaulj skaido j tai, kas
egzistuoja dabar (faktinis pasaulis) ir tai, kas vienu ar kitu atveju galbiit galéty nutikty, bet ne

visuomet nutinka (kintamos visatos pasaulis).
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GINTARE LUKOSEVICIENE. TIESIOGINIS IR NETIESIOGINIS MOTERU
CHARAKTERIZAVIMAS ZEMAITES APSAKYMUOSE

Personazas ir jo charakterizavimas yra svarbus naratyvo elementas. Charakterizacija — tai
informacijos priskyrimas tam tikram veikéjui tekste, tokiu budu personazas jgauna tam
tikrus budingus bruozus ar savybes. Teoretiké Rimon—Kenan personaza istorijoje apibiidina
kaip bruozy tinkla. Ji pastebi, kad bruozai tekste gali buti lengvai pastebimi arba aiskiai
neatsiskleisti, tuomet numanomus apibiidinimus tenka rinkti paciam skaitytojui ir i§ to
suformuoti konkrety veikéjo bruoza. Rimon—Kenan i$skyré du tekstinio charakterizavimo
tipus: tiesioginj apibrézimg ir netiesioginj pateikima. Remiantis teoretikés pateiktu skirstymu
analizei pasirinkti Zemaités apsakymai: ,Marti“, , Tinginé“, , Nusikaltéle“, , Magdele®,
,Mokytoja®“, ,Nelaiminga senelé®, ,Jleva“, ,Cigoné“, ,Pabégélées”, ,Joniené“, Kkurie,
pirmiausia, jau i§ pavadinimo nurodo charakterizuojama asmenj — moterj, ir kiekvienos jy
skirtumus: nevienoda socialing padétj (Cigoné, pabégéelés, nusikaltélé), amziy bei Seimine
padét] (Zmona, mama, dukra, senelé), atskleidZziamos jy savybés, pvz., vardai, pavardés,
biido bruozai (tinginé). Visas moteris jungiantis démuo yra vyras (tévas, sutuoktinis, uosvis,
stinus), kuris vaizduojamas kaip galingas grésmingas autoritetas arba kaip tinginys ir
pasileides. Apsakymuose moteris daznai vaizduojama kaip menkesné uz vyra, daug
kencianti, besistengianti pakeisti padétj, bet ne visada sékmingai. Kuriant Siuos veikéjy
paveikslus tekste charakterizavimo biidai kinta, naudojamas ne tik tiesioginis, bet ir
netiesioginis pateikimas. Charakterizavimas neapsiriboja vien konkreciais moters i§vaizdos
ar biido bruozais, Zemaité labai informatyviai personaze moterj charakterizuoja per aplinka,
veiksmus ir kalbéjima, kuomet suzinoma, kaip veikéja jauciasi, svarblis patiriami
iSgyvenimai, moters prisitaikymas naujoje aplinkoje ir su tuo susij¢ pokyciai. Kiek maziau
démesio skiriama iSorinei i§vaizdai ji labiau siejama su tiesioginiu apibrézimu. Zemaités
apsakymuose kuriamas realus, nei§galvotas moters paveikslas. Moters, kuri menkinama vyry
uz tai, kad yra moteris, visos pastangos kazka keisti yra palaikoma kaip maistas prie§ vyra,
jo Seima, visuomene, santvarka.

Galima daryti i$vada, jog naratyviniame pasakojime labai svarbi veikéjy charakterizacija,
kuri atskleidzia ne tik personazo bruozus kuriamame tekste, bet ir leidzia pazinti patj teksto
autoriy. Analizuojant Zemaités apsakymus didelis démesys skirtas moterims jy padéciai
visuomenéje. Motery charakteristika atskleidé tuometinj XIX amziaus poziiirj j moterj ne tik

Seimoje, bet ir visuomenéje. Remiantis naratologijos personazy charakterizavimo teorijomis
Zemaité savo apsakymuose puikiai derina jau minétus tiesioginj ir netiesioginj biidus, taip
kurdama ryskius ir iSkalbingus moters portretus.
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IRENA JANKAUSKAITE. LAIKAS IR VIETA KAIP NARATYVO JUNGTYS MARIJOS STAROSTOS
KNYGOJE APIE TAI, KAIP MES GYVENOME TARP SAVU, ARBA APIE KAUNA RUSISKAI

Laikas ir vieta artimos tuo, kad viena kitai daro jtakg. Istorinis laikas gali visiSskai neturéti
jtakos geografiniam vaizdavimui. Darbe koncentruojamasi j istorinés atminties klausimus:
kaip tam tikrus istorinius faktus atsimena konkretlis zmonés, kaip juos maté ir suvoké i
savo, subjektyvios perspektyvos. Istoriné atmintis padeda suprasti ir nevieningg laiko ir
vietos kitimg. Analizé remiasi naratyvo teoretiky M. Bachtino ir M. L. Ryan jzvalgomis apie
naratyvo erdve, laika ir atsiminimy pasakojimus: 1. Ivykiy jungtis visada gali biiti sumazinta
iki esminio epizodo — dviejy esminiy topologiniy sieny perzengimo siuzeto erdvinéje
struktiiroje. (Ryan 2012) 2) Chronotopai atkakliai egzistuoja kultliroje net ir prarade
istorinéms situacijoms adekvacia reikSme. (Bachtinas); 3. Mes gyvename toje pacioje
erdvéje, bet kiekvienas pagal Sig bendra erdve susikuriame skirtingus ,,mentalinius
zemélapius®, kurie ,iSskiria tam tikras buvimo vietas kaip turinias ypatingas
reik§mes* (Ryan, 2012, 18). Remiantis naratyvo teoretiky jZvalgomis apie istorinés atminties
itaka naratyvui, darbe tikrinama prielaida, kad kiekvienas pasakotojas turi savo subjektyvy
laiko ir vietos suvokimag ir jis yra veikiamas tik subjektyvaus pozitirio, o ne faktinio laiko ar
vietos.

Istorinés atminties ir naratyvo erdvés bei laiko santykiui tirti pasirinkta Marijos Starostos
knyga Apie tai, kaip mes gyvenome tarp savy, arba apie Kaung rusiskai, kurioje pateiktas
labai jdomus atminties ir pasakojimo, laiko bei erdvés santykis. Knygos pasakotoja tekste
neprisistato, pasakoja istorijas remdamasi kity Zmoniy atsiminimais. Kiirinyje vaizduojama
tarpukario Lietuva, skirtingi jos miestai ir Seimos bei jy likimai. Turbiit kaip ir budinga
atsiminimams, istorinis (laikrodZzio ir kalendoriy matuojamas) laikas knygoje nuolat
akcentuojamas, visada nurodomi tikslis metai, net mety laikas, kartais ir paros metas.
Veikéjai i§ skirtingy laikotarpiy, kartais juos skiria deSimtmeciai, taciau jie paminimi ir
vienoje pastraipoje ar sakinyje. Kartais sunku suprasti, apie kurj laikotarpj $nekama, susilieja
prieskario (iki Pirmojo pasaulinio karo), tapukario (tarp Pirmojo ir Antrojo pasauliniy kary)
ir pokario (po Antrojo pasaulinio karo) laikai, kai taip pat yra minimi trémimai, Zudynés,
bégimai i§ namy arba naktiniai karininky jsiverzimai j namus.
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Cia pasakotojas pasakoja DABAR, tai yra XXI amziuje, pra¢jus daugiau nei dvide§iméiai
mety po nepriklausomybés atgavimo. Aprasomi skirtingi XX a. istoriniai laikotarpiai —
karas, tarpukaris, pokaris, nepriklausomybés atgavimo metai. Ty dabar yra keletas, ne
vienas. Svarbiis intarpai skliaustuose, kur perSokama ir laike, ir erdvéje | kita dabar. Be to,
yra pratarmé, kurioje nubraizomi tam tikri laiko ir erdvés orientyrai.

Prisiminimy erdvé kinta geografiskai (Kaunas, Palanga, Vilnius). Naratyve kaitaliojasi
uzdaros ir atviros erdvés: greitkelis, butas, restoranas, gatvé. Tyrimu sickiama iSsiaiSkinti,
kokios reikSmeés slypi Sio naratyvo erdvése, kaip jos veikia naratyvinio pasaulio suvokima.
Erdve, dazniausiai Kauno, jaukiausiai vaizduojama tarpukario laikotarpiu, po karo, ta pati
vieta vaizduojama kaip atSiauri ir svetima tiems, kuriems seniau buvo miela ir sava.

Atlikus tyrima, paaiskéjo, kad naratologiniai instrumentai parankiis analizuoti knygoje
sukurto naratyvinio pasaulio erdves. Atlikta atidi romano Apie fai, kaip mes gyvenome tarp
savy, arba apie Kaung rusiskai erdvés ir jos apraSymo analizé gali atverti jJdomiy panasaus
zanro teksty interpretavimo galimybiy.

VAIDA JUSELYTE. LAIKO IR ERDVES MODELIAVIMAS VAIVOS RYKSTAITES ROMANE
TRISDESIMT

Erdve ir laikas — vienas be kito neegzistuoja ir be kuriy negali egzistuoti joks zmogus.
Viskas kas yra aplink mus yra erdvé, o visi jvykiai ir visas Zmoniy gyvenimas yra prabéges
laikas. Sie du kiekvieno Zzmogaus kasdienybés elementai vienas kita papildo ir kartu apima
visas empirinio egzistavimo dimensijas (G. Zoran: p. 309). Todél kiekvienas naratyvo
audinys yra suaustas konstruojant protagonisto erdve ir laika, kuriame jvyksta visa jvykiy
grandiné. Autorius, konstruodamas teksto erdve ja gali sukurti tokia, kuri atitinka mus
supancio pasaulio tikrove arba tokia, kuri perzengia realybés ribas, tatiau bet kokiu atveju
sukurta erdvé privalo tilpti i logikos rémus (M. L. Ryan: 2012). Taip pat erdvés sukiirimas ir
jos apraSymas skaitytojui geriau padeda orientuotis laike, atskleisti veikéjy charakterius ir
gali pakeisti skaitytojo poziirj j realiai egzistuojantj pasaulj (M. L. Ryan: 2012), todél bet
koks tekstas gali jgyti jvairias netikétas prasmes ir iSkelti klausimus apie kuriuos skaitytojas
nickada nepagalvojo. Siame straipsnyje bus meéginama iekoti ty prasmiy ir iskilusiy
klausimy atsakymy pasitelkiant Vaivos Rykstaités romang Trisdesimt (2017). Kirinys
analizuojamas iSskiriant laiko ir erdvés kanonus: socioistorines erdves — Lietuva (Kaunas
tarpukariu ir sovietmeciu) ir Didziaja Britanija (Londinas XXI a. antras deSimtmetis);
erdvinius rémus — namus, gatves, laisvalaikio aplinka.

Brity naratologé Teresa Bridgeman aiSkina, jog pasakojima galima suskirstyti j skirtingas
laiko ir erdvés zonas (T. Bridgeman: p. 52), tokiu biidu yra sukonstruotas kiekvienas
naratyvas, todél ne iSimtis ir V. Rykstaités romanas Trisdesimt. Pagrindiné veikéja XXI a.
moteris gyvenanti Londone laisvamaniSka gyvenima: vienos nakties nuotykiai, barai,
iSgertuvés, draugés ir svarbiausia — troSkimas atsikratyti Ryty europietés jvaizdzio ir tapti
kuo panaSesne | brit¢ tiek savo iSvaizda, tieck gyvenimo biudu. Naratyvo protagonistas

prisiminimuose daznai nusikelia j vaikyste (j sovieting erdve), kurioje prisimena savo senele
jos gyvenimo jproc¢ius ir nuolat girtaujantj téva. Kartkartémis prisiminimai pasiekia ir XX a.
ketvirto deSimtmecio erdve, i laikus kai moters gyvenimo biidas buvo priklausomas nuo
senyjy lietuvisky tradicijy (skaistybé, santuoka, Seima, namy zidinio puoseléjimas). Autorei
konstruojant tokias erdvines talpyklas (T. Bridgeman erdve tapatina talpyklai) tekstas jgauna
feministing reik§meg: galima lyginti lietuvés moters konservatyvumg XX a. viduryje, Kaune
ir lietuvés moters vakarietiska gyvenimo biidg XXI a. pradzioje Londone.
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KRISTINA ZAKSAITE. BESIVARZANCIOS NARATYVINIO PASAULIO ERDVES MIGRANTINEJE
PROZOJE: LONDONO IR LIETUVOS — CI4 IR TEN TERITORIJU — TOPOGRAFAVIMAS (A.
ANROS KATINAS TEMZEJE, V. RYKSTAITES TRISDESIMT IR KOSTIUMU DRAMA)

Galima sakyti, kad visuose (e)migranty tekstuose vienu ar kitu biidu dominuojanc¢iomis
,figliromis® ir viso kiirinio a§imi tampa nuolat tarpusavyje saveikaujancios, konkuruojancios
erdvés. ISaiskéja, kad lokali, besikeiCianti vieta naratyvui tai tarsi pamatas, ant kurio
sukonstruojama tolimesné siuzetiné naratyvo (pasakojimo) linija.

Tyrimui pasirinkti migranciy autoriy A. Anros tekstas Katinas Temzéje bei du V. Rykstaités
romanai Kostiumy drama ir Trisdesimt. Anot Laurusaités, ,.XXI a. ,migrantai” (V.
Rykstaité), jy naratyvai, sukurti ilgiau pagyvenus uzsienyje, <...> kvestionuoja teritorinés
priklausomybés idéja <..> tarpkultiirin} lankstuma®, todél net i§ Sio pateikto pavyzdzio
nesunkiai pastebésime, kad teritorijos, kaip topografijos (vietos) aspektas tiesiogiai siejasi ne
tik su kintan¢iomis veikéjy gyvenamosiomis erdvémis, bet taip pat yra neatskiriami ir nuo
paciy personazy subjektyviy iSgyvenimy. Pasak Ryan, ,naratyvo erdvé yra fiziskai
egzistuojanti aplinka, kurioje personazas gyvena ir veikia®, todé¢l Siuose tekstuose ne tik
reikSminga iSsiaiskinti erdvés ir personazo (subjekto) santykj, atverti tarping migranty
biiseng tarp cia ir ten, jy pokyciy transformacijas, taip pat atskleisti, kokj poveikj naratyvui
daro nuolat judancios erdvés, kokios jy tiesioginés sasajos ir kaip tai tarpusavyje koreliuoja.
Pasirinkti tekstai, o ypac iliustratyviniai pavyzdziai (citatos) padés atidengti skirtingy
laikotarpiy (kultiiry) procesus, erdviy opozicijas, atskleis, kaip konkrecios vietovés, lokacijos
démuo gali (pa)keisti naratyva (pasakojima).

Erdvés segmentas romane svarbiausias elementas, todél jos kismas tekstuose tik akimirkai
sustabdo ir ,,jrémina‘ naratyvo linijg suteikdamas erdvei rémy statusa. Anot Ryan, erdviniai
rémai: tiesioginé tikry jvykiy aplinka, jvairios vietos, iSryskintos naratyve ar vaizdinyje
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(Ryan, 2012). Analizuojami tekstai parankiis tyrimui, nes $iuose romanuose jungiamaja
aSimi tampa daugiakultiirinio miesto Londono ir skirtingy laikotarpiy Lietuvos erdviy
vaizdavimas. Nors visos erdvés vienu ar kitu atveju telpa i rémus, bet staigiis, netikéti
pokyciai, (postikiai) ir nuolatiné erdviy kaita suponuoja galimybe, kad erdvés savoka
ganétinai nestabili.
Bridgeman aktualizuoja talpykla kaip biiting erdving schema miisy skaitomo naratyvo vidui
ir iSorei suprasti: [t]alpyklos gali biiti kambariai (vadinamoji baty dézuté, kurioje gyvena
romano 7risdesimt protagonisté Jurga), ar apleisti skvotai (V. Rykstaités romane Kostiumy
drama). Todél tiriant emigranty tekstus privaloma atidziai sufokusuoti savo zvilgsnj ir
atsirinkti reik§mingiausius topografinius vietos elementus, pritaikyti talpyklos savoka,
pazvelgti i jos vidy, i$skiriant mikroskopines erdves, savy/svetimy namy kategorijas. Anot Z.
Kolevinskienés, namai kaip  kategorija suprojektuoja identiteto priskyrimg tam tikrai
strategijai ir apima ypatingg priklausyma konkreciai vietai, o migracijos aspektus
atspindinciuose kiiriniuose savoka ,namai“ yra ypac aktuali (citata i§ J. Petrulionytés
straipsnio).
Rasant darbg erdvés analizés teorinémis atramomis pasitelkiama naratyvo teorija, ypac
Bridgeman, Ryan straipsniais ir J. Petrulionytés, L. Laurusaités, Z. Kolevinskienés
jzvalgomis.
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SIMONA JONAUSKAITE. UZDAROS IR ATVIROS ERDVES SANTYKIS UGNES BARAUSKAITES
ROMANE VIENO ZMOGAUS BOHEMA

Naratologé T. Bridgeman siiilo atkreipti démesj i dvejopa erdvés skirstyma: erdvé gali biiti
socialiné (kuomet veiksmas vyksta vieSumoje) arba psichologiné (kuomet veiksmas vyksta
pasamongje) (2007: 55). M.-L. Ryan i$skiria dar ir simboling erdve, kuomet jos suvokimas,
simboliy prasmés priklauso nuo skaitytojo (tam tikrais atvejais nuo amziaus, socialiniy ir
kultoriniy salygy) (2012: 57). Personazy elgesys, mintys tam tikrose kintanciose erdvése gali
igyti ne tik simboling prasmg, bet ir psichologing biiseng.

Erdviy kategorijoms yra viena biitina salyga — talpiskumas, kuris skaitytojui leidzia
vizualizuoti objektus arba net gali padéti reflektuoti socialinius ar kulttirinius kontekstus. M.
L. Ryan erdvines schemas pateikia trejopai: kaip vamzdj (angl. conduif), taka (angl. path) ir
talpykla (angl. container). Vamzdis tarytum portalas, perkeliantis i§ vieno pasaulio ] kita;
takas — dazniausiai Zymintis keliones, judéjimo leitmotyva; talpykla — erdvé, kurioje veikia
personazas (kambarys, laukas, namas, miestas) (2012: 56). Visos erdvés gali buti tiek
uzdaros (pvz., salos ar Australijos Zemynas), tiek atviros, kaip Europa ar kiemas. Erdvés
uzdarumas gali atskleisti personazy atsiskyrimo ir uzdarumo nuo visuomenés motyva. Erdvé
(ypac iréminta), kaip teigia Justina Petrulionyté, akivaizdziau nei bet kas kitas atskleidzia
personazo identitetg (Petrulionyté 2012: 144).
Vienu metu personazas gali veikti net keliose erdvése, bet tuomet prasideda tapatumo
problematiskumas. Petrulionyté teigia, kad tekstuose lengviausia pastebéti emigranty
socialinj susidvejinimg, kuomet personazas erdve, kurioje veikia, ima idilinti (M. Bachtino
terminas), o kita erdve pastarosios atzvilgiu, ignoruoti (2012: 145). T. Bridgeman pasiiilo
atsizvelgti ne tik | pacig erdve, bet ir | biidus, kaip gyvena veikéjai: mintys, personazy
elgesys, biisenos gali atskleisti kaip personazas jauciasi, kaip jis reprezentuoja savo kultiira,
kiek socialiné erdve gali paveikti psichologing erdve (2007).
Siame darbe uzdaros ir atviros erdviy santykiui naratyvingje visatoje analizuoti pasirinktas
Ugnés Barauskaités romanas Vieno zmogaus bohema (2016), kuriame pagrindiné veikéja
nuolat persikelia i§ vienos erdvés j kita. Dazniausiai romane dominuojancios socialiné ir
psichologiné erdvé, taciau geriausiai identiteta atskleidzia socialiné erdvé, kuri varijuoja
(veiksmas vyksta tiek Lietuvoje, tiek uzsienyje; daznai nusikeliama j praeitj ir vaizduojama
sovietmecio Lietuva ir tuometiné kultiira). Tiek socialiné, tiek psichologiné erdvé veikéja
jrémina — ji tampa savoti$ka atsiskyréle, kurios pasamoné kartais net nepripazjsta matomy
vaizdy. Svarbu ir tai, kad Sios dvi erdvés veikia gana skirtingai ir viena nuo kitos nepriklauso
— kuomet erdvé pasirodo svetima, jvyksta savotiSkas jos atmetimas ir tuomet pasineriama |
psichologing erdve — dazniausiai j vaikyste. Nukeldama savo mintis | vaikyste, pastarajj
laika veikéja ima idilinti, o kad tas vaizdas persikelty ir j kasdiening erdve, jvedamas meilés
motyvas, kurj Bachtinas vadina idiliniu chronotopu. Analizé parodé, kad geriausiai tapatuma
atskleidzia uzdara pasamonés erdvé, kuri nekinta viso romano vyksmo metu.
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